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Kiitos, kun valitsit tamdn YAMAHA-subwooferin.

VAROITUS! Lue ennen kayttoa

Ole hyvi ja lue seuraavat kdyttoohjeet ennen kdyttod. YAMAHA * Jos kdytossd on ilmankostutin, estd kosteuden tiivistyminen
ei ole vastuussa vahingoista/vammasta, jotka aiheutuvat
seuraavien ohjeiden noudattamatta jéttimisesta.

Lue tdmai kédyttoohje tarkkaan. Niin opit kdyttdméin laitteen
hienoimpiakin toimintoja. Sdilytd kdyttoohje tulevaa tarvetta
varten.
Sijoita laite viile#zin, kuivaan ja puhtaaseen paikkaan. Ald
sijoita laitetta ikkunan ldhelle. Suojaa laite kuumuudelta,
lijalliselta tarindltd, polyltd, kosteudelta ja kylmiltd. Suojaa
laite hurinaa aiheuttavilta ldhteiltd (muuntajilta, moottoreilta).
Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran
estimiseksi.
Al missiin tapauksessa avaa laitekoteloa. Jos laitteen sisizin
putoaa jotain, ota yhteys jilleenmyyjéddn.
Jannitteen on oltava sama kuin takalevyssd ilmoitettu jannite.
Suuremman jénnitteen syottdminen on vaarallista ja voi
aiheuttaa tulipalon ja/tai sdhkoiskun.
Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran
vihentdmiseksi.
Kisittele kytkimid, sdétimid ja johtoja varovaisesti. Ennen kuin
siirrét laitetta, irrota verkkojohto ja kaapelikytkennit muihin
laitteisiin. Al ved johdosta.
Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta ei aiota kayttad
pitkéddn aikaan (esim. loman ajaksi).
Koska laite siséltdd vahvistimen, sen takalevysti siteilee
lampoad. Sijoita laite kauas seinistd: jatd vahintdén 20 cm tyhjdd
tilaa yldpuolelle, taakse ja molemmille sivuille tulipalon ja
vahinkojen vilttimiseksi. Ali sijoita laitetta niin, etti takalevy
on alaspdin vasten lattiaa tai muuta pintaa.
Al peiti takalevyi paperilla, kankaalla, verholla tms. Se estiz
lammon poistumisen laitteesta. Jos lampatila laitteen sisilla
kohoaa liikaa, seurauksena voi olla tulipalo tai vahinko
laitteelle tai sen kayttdjille.
Al sijoita mitiin seuraavista esineisti laitteen paille:
- lasia, posliinia, pienid metalliesineitd jne.
Jos lasi tms. putoaa laitteen tdrdhtelyn takia ja sdrkyy,
seurauksena voi olla henkilévahinko.
- palavaa kynttild4 jne.
Jos kynttild putoaa laitteen tdrdhtelyn takia, seurauksena voi
olla tulipalo ja henkilovahinko.
- nestettd sisiltdvid esinettd
Jos esine putoaa laitteen tidrdhtelyn takia ja vettd roiskuu pois
esineestd, seurauksensa voi olla laitteen rikkoutuminen ja/tai
sihkoisku.
Al sijoita laitetta paikkaan, jossa sen pélle voi pudota jotain,
esimerkiksi vettd. Seurausena voi olla tulipalo, laitevaurio ja/tai
henkilovahinko.
Al laita Kittisi tai mitdin esinettd YST-porttiin, joka sijaitsee
laitteen oikeassa reunassa. Kun siirrit laitetta, 14 kannattele
laitetta portista, silld seurauksena voi olla henkilovahinko ja/tai
laitevaurio.
Al4 sijoita mitdén helposti sirkyvdd YST-portin lihelle. Jos
esine putoaa tai kaatuu ilmanpaineen takia, seurauksena voi olla
laitevaurio ja/tai henkilovahinko.
Ald missiin tapauksessa avaa laitekoteloa. Seurauksena voi
olla sdhkoisku, silld tdssd laitteessa on suuri jannite.
Seurauksena voi olla myos henkilovahinko ja/tai laitevaurio.

tamaén laitteen sisélld siten, ettd jatdt timén laitteen ympérille
riittdvasti tyhjad tilaa tai estit liiallisen ilmankosteuden
muodostumisen. Kondensoitumisesta voi aiheutua tulipalo,
laitevaurio ja/tai sdhkoisku.

Tamin laitteen toistamat erittdin matalat bassotaajuudet voivat
aiheuttaa levysoittimen “ulvontaa”. Siirrd siind tapauksessa
tamad laite kauemmas levysoittimesta.

Laite voi vioittua, jos tietyt ddnet laitetaan toistumaan kovaa
pitkiksi aikaa. Jotta laite ei menisi rikki, sddda
adnenvoimakkuus hiljaiseksi, jos toistuva @ini on testilevyn 20
- 50 Hz siniaaltoa, sdhkoinstrumentin bassodinti tms., tai kun
levysoittimen neula koskee levyn pintaan

Jos déni on sdrdinen (esim. hakkaavaa tai muuten epanormaalin
kuuloista), sddda dédnenvoimakkuus hiljaiseksi. Elokuvan
toistumaan erittdin voimakkaina, koska silloin kaiuttimet voivat
mennd rikki.

Erittdin matalat bassotaajuudet aiheuttavat téirindé, joka voi
aiheuttaa hiirioitd television kuvaan. Siirrd siind tapauksessa
tamad laite kauemmas televisiosta.

Al puhdista laitetta kemiallisilla livottimilla. Ne voivat
vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite puhtaalla, kuivalla
liinalla.

Lue vianméiéritysohjeet ennen kuin toteat, ettd laite on
viallinen.

Sijoita laite ldhelle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto voidaan
irrottaa helposti.

Laitteen tukeva sijoittaminen ja asentaminen on kéyttijin
vastuulla. YAMAHA ei vastaa vahingoista, jotka ovat
seurausta viirinlaisesta sijoittamisesta tai asennuksesta.

Tama laite on magneettisuojattu, mutta liian
lahelle televisiota sijoitettuna se voi silti aiheuttaa
varimuutoksia. Mikali niin kay, siirra laitteet
kauemmas toisistaan.

Kun verkkojohto on kytketty pistorasiaan, laite on
kytkettynd sihkoverkkoon, vaikka sammuttaisit laitteen
painamalla POWER-painiketta .




SPECIAL INSTRUCTIONS FOR U.K. MODEL

IMPORTANT:

Blue: NEUTRAL
Brown: LIVE

connected to the earth terminal of the three pin plug.

THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the coloured markings
identifying the terminals in your plug, proceed as follows: The wire which is coloured BLUE must be connected to
the terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK. The wire which is coloured BROWN must be
connected to the terminal which is marked with the letter L or coloured RED. Making sure that neither core is

For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the plug supplied with this appliance, it should be cut off and an
appropriate 3 pin plug fitted. For details, refer to the instructions described below.

Note: The plug severed from the mains lead must be destroyed, as a plug with bared flexible cord is hazardous if engaged

in a live socket outlet.

VOLTAGE SELECTOR
(For Asia and General models only)

The voltage selector switch on the rear panel of this unit must be set for your local main voltage BEFORE
plugging this unit into the AC main supply. Voltages are 110-120/220-240 V AC, 50/60 Hz.
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 Téssd subwooferissa on kiytetty tekniikkaa nimeltd
Advanced Yamaha Active Servo Technology II.
Yamaha on kehittinyt sen, jotta todella matalien
bassoddnien toisto olisi entistd laadukkaampaa.
(Advanced Yamaha Active Servo Technology II, s. 11)
Matalat bassoéénet tekevit d4nimaisemasta
realistisemman, melkein elokuvateatterin 4inimaiseman
veroisen.

* subwoofer on helppo lisétd kiytossisi olevaan
audiolaitteistoon. Kytke se vahvistimen kaiutin- tai
linjaldhto6ihin.

» HIGH CUT -sddtimessé on kaksi vaihtoehtoa: (HIGH ja
LOW). Sen avulla sdéadét subwooferin ja etukaiuttimien
vilisen ddnensdvyn tasapainon.

Mukana toimitetut tarvikkeet

Kun olet avannut toimituspakkauksen, tarkasta, ettd sait
laitteen mukana seuraavat tarvikkeet.

Liukuesteet (1 x 4)




SIJOITUS

Yksikin subwoofer tekee ihmeiti dinikuvalle, mutta
suositamme kahden subwooferin hankkimista. Kahden
D D subwooferin tukema d4dnentoisto on erittdin vaikuttava.

Jos kiytossd on yksi subwoofer, sijoita se vasemman tai
oikean etukaiuttimen viereen ulkopuolelle, ei kuitenkaan
etukaiuttimien viliin. (ks. kuvalAl ) Jos kéytossd on kaksi
subwooferia, sijoita yksi subwoofer kummankin
etukaiuttimen viereen. (ks. kuva Bl .) My6s kuvan
esittdma ratkaisu on mahdollinen. Huomaa kuitenkin, etti
jos kaiutin sijoitetaan suoraan kohti seinédi, bassot saattavat
heikentyd, koska kaiuttimesta ldhtevé dédniaalto ja seindstd
heijastuva déniaalto kumoavat toisensa. Jotta niin ei kivisi,

kddnni kaiutinta hiukan (kuten kuvassa tai 1Bl).

D D Huom!

Jos et kuule matalimpia bassoédiniéd kunnolla ollessasi
huoneen keskelld, kahden samansuuntaisen ja -tasoisen
seinédn véliin on muodostunut seisovia aaltoja. Ne estévit
bassoja kuulumasta.

Kédnnd kaiutin vinosti seindd kohti. Joskus seinien
“pintojen” rikkominenkin auttaa (voit esimerkiksi sijoittaa
toiselle seinélle kirjahyllyn tms.).

Liukuesteet

Kiinniti kaiuttimen mukana toimitetut liukuesteet
pohjapuolen kuhunkin kulmaan. Liukuesteet estivit
tiarindd siirtdmastd kaiutinta.

([]: subwoofer, D : etukaiutin)




KYTKENNAT

Valitse toinen alla kuvatuista kytkentdtavoista sen perusteella, kumpi sopii audiojérjestelmaési.

mValitse [1] (s. 3-4) jos kdytdssdsi on 5.1-tiladénijarjestelmé

mValitse [2] (s. 5-6) jos haluat toistaa bassodénet

Varoitus: Ennen kuin teet kytkentdja, irrota subwooferin ja muiden laitteiden verkkojohdot pistorasioista.

Huom!

Tee kytkennit oikein: L-liittimesté (left, vasen) L-liittimeen, R-liittimesti (right, oikea) R-liittimeen, “+”-liittimesti

“4”-liittimeen, “—"-liittimestd “~"-liittimeen. Lue lisdtietoja jokaisen subwooferiin kytkettivén laitteen kidyttoohjeesta.
Kun olet tehnyt kaikki kytkennit, kytke subwooferin ja muiden audio/videolaitteiden verkkojohdot pistorasiaan.

@

Subwoofer vahvistimen linjalaht6ihin

Kytkentda YAMAHA DSP-vahvistimen (tai vastaanottimen) takalevyn SUBWOOFER-liittimesti (tai LOW PASS -
liittimesti tms. subwooferin ©/MONO INPUT 2 -liittimeen.

Kytkenti DSP-vahvistimen SPLIT SUBWOOFER -liittimiin: tarkista, etti kytket O/MONO INPUT?2 -liittimen “L”
SPLIT SUBWOOFER -liittimeen ja ® INPUT 2-liittimen “R” SPLIT SUBWOOFER -liittimeen.

Huom!

Joissakin vahvistimissa linjaldhtdjen nimi on PRE OUT. Kytke subwoofer PRE OUT -liittimiin vain, jos niitd on
vahvistimen takalevyssid véihintdin kaksi paria. Jos vahvistimessa on vain yksi PRE OUT-liitinpari, dld kytke
subwooferia vahvistimen PRE OUT -liittimiin, vaan kytke subwoofer vahvistimen kaiutinldhtoliittimiin. (s. 5-6.)

Jos kytket subwooferin vahvistimen monolinjaldhtoon, tee kytkentd (O/MONO INPUT? -liittimeen.

* Jos kytket subwooferin vahvistimen linjaldht6ihin, subwooferin takalevyn OUTPUT -liittimiin ei kannata kytked muita
kaiuttimia, koska ne eivét toista ddntd.




KYTKENNAT

m Yksi subwoofer

Subwoofer

Pistorasiaan

SPLIT SUBWOOFER

) Monokaapeli
QUTPUT INPUT =—HiGH— (ei mukana)
T0 SPEAKERS 2 cut
T Sﬁm N
©mong _— Audiok li
@/l -------------- A== (o ko)
HIGH LOW 2
@@ - - - <
INPUT 1T @ | ®
OM AMPLI
J

------ ||||||Ijmummmm|
Vahvistin o@----------rqmee- = e
®
< Ce—————m—
SUBWOOFER
 I—  I— (LOW PASS)
mKaksi subwooferia
Monokaapeli
(ei mukana)
= ~N
4 N\ 4 N\
QUTPUT INPUT — HIGH— QUTPUT INPUT =— HIGH—
TO SPEAKERS 2 cut TO SPEAKERS 2 cut
- - © + + - - 0+
®mono ©mono
® I
HIGH LOW HIGH LOW
©r= s
* 7INPUT17 * @ * 7INPUT|7 * @
OM AMPLI YOM AMPLI
. \ J
Monokaapeli
ei mukana
M =TT ( )
SPLIT SUBWOOFER
o
Vahvistin
(]
Subwoofer I Subwoofer I
W [ 5 N
Pistorasiaan Pistorasiaan




KYTKENNAT

Subwoofer vahvistimen kaiutinlihtdihin

Valitse tamé kytkentitapa, jos vahvistimessa ei ole linjatason ldhtoliittimia.

Kiyti titi kytkentitapaa, jos vahvistimessa on kaksi paria etukaiutinldhtoliittimié ja molemmat
liitinparit pystyvit antamaan Aéinti samaan aikaan.

* Tee kytkenti vahvistimen etukaiutinldhtoliittimistd subwooferin INPUT 1 -liittimiin. Tee kytkenté vahvistimen toisista
etukaiutinlihtoliittimistd etukaiuttimiin.

e Sidddad vahvistimen asetukset niin, ettd molemmat etukaiutinldhtoliittimet antavat d44ntd samaan aikaan.

Huom!
* Jos vahvistimessa on vain yksi pari etukaiutinl&htoliittimid, katso s. 6.

B Yksi subwoofer (kaiutinkaapeleilla)

Subwoofer
Oikea etukaiutin Vasen etukaiutin
\
OQUTPUT —————— —INPU' T HIGH
. @'I’OfPEAKERS . 2 Ccut
=EEIEE ©mono
==
) Fle |2 =)
A EES (o
" * INPUT T o= @
. " FROM AMPLIFIER:
Pistorasiaan J
Kaiutinldhto- J
liittimet Vahvistin
P 3 @/\ﬁ
®  —  m— |
J
mKaksi subwooferia (kaiutinkaapeleilla)
Oikea etukaiutin Vasen etukaiutin
Kaiutinldhto-
liittimet Vahvistin
@@ @@
- m
m 2T 2¢ m
®  S—  —
Subwoofer \ Subwoofer
4
OUTPUT INPUT- HIGH QUTPUT INPUT- HIGH
TO SPEAKERS 2 cut TO SPEAKERS 2 cut
- -0 + - - 0
Omiono ©mono

HIGH LOW

lm]

HIGH LOW
®

]

JOIC)

uT I INPUT ;
[ ————FROM AMPLIFIER- ————FROM AMPLIFIER

-
Pistorasiaan 7\ Pistorasiaan




Jos vahvistimessa on vain yksi pari etukaiutinliittimii.
Tee kytkentd vahvistimen kaiutinldhddistd subwooferin INPUT 1 -liittimeen. Tee kytkentd subwooferin OUTPUT-

liittimistd etukaiuttimiin.

mYksi subwoofer (kaiutinkaapeleilla)

Oikea etukaiutin Vasen etukaiutin
4 )\
OUTPUT INPUT—— HIGH —
l_l . ®;I'O_SPEAKE_RS® . 2 cuT l_l
2 EEEE] |owe e
N 193005 o B A )
S | N
Subwoofer ‘ /— @ ®‘ HIGH LOW
’% =EHN o
* _INPUT1_ © @
FROM AMPLIFIER:
. J
Vahvistin
PN N
N@/@(/
NN
® O
Pistorasi — —
islorasiaan Kaiutinlihto-
liittimet
mKaksi subwooferia (kaiutinkaapeleilla)
Oikea etukaiutin Vasen etukaiutin
N\ 7/
QUTPUT HIGH QUTPUT HIGH —
. @:I’OEPEAKEPS@ . 2 cut N @;I’OﬁSPEl\KERS® . 2 cut
m SRR o= S o [l
C Lol b9l BWE. 8 @ Y,
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=S PN
Nl
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i BOXC;
e ® © — —
Pistorasiaan

Pistorasiaan



KYTKENNAT

Kytkenta subwooferin INPUT 1/ Kytke subwoofer pistorasiaan
OUTPUTHliittimiin Kun olet tehnyt kaikki kytkennit, kytke subwooferin ja
Pidi kaiutinkaapelit mahdollisimman lyhyina. Al laita muiden audio/videolaitteiden verkkojohdot pistorasiaan.
yliméddrdistd johtoa kiepille. Jos kytkennit on tehty
huonosti tai vidrin, subwooferista ja/tai kaiuttimista ei | ‘ [ T J
kuulu dédntd. Varmista, ettd kytkentdjen napaisuus on oikea
(plus plussaan (+), miinus miinukseen (-). Kéénteinen
napaisuus tekee ddnestd luonnottaman ja bassottoman.

— )
Pistorasiaan

Varoitus!

Paljaat johdonpéit eiviit saa koskea toisiinsa. Jos paljaat

johdonpiiit koskevat toisiinsa, subwoofer tai kaiutin voivat

vioittua.
B Ennen kytkentia
Kuori eristettd pois kaiutinjohtojen padsta kiertamalld sitd
irti.
Hyvd  Huono

10 mm

(318) Tﬁ
B Kytkenti

(1 Avaa liitin painamalla kuten kuvassa.
(@ Tyo6nni yksi paljas johdin sisaén.
(® Padsti irti liittimestd, niin johto lukittuu paikalleen.

(@ Varmista kytkennin pitdvyys vetimilld kevyesti
liittimessa olevasta johdosta.
Punainen: positiivinen (+)

Musta:
negatiivinen (=)

Huom! Ali ty6nni
liittimeen eristettd. Se
voi estdd ddnen
kuulumisen.




LAITTEEN RAKENNE

Subwooferin takalevy

POWER

@lUN
A OFF

@ POWER -kytkin
Kytke subwoofer toimintatilaan painamalla tima
painike ON-asentoon. Takalevyn merkkivalo ((4) on
vihred, kun subwoofer on toimintatilassa. Kytke
subwoofer pois toimintatilasta painamalla tdméa
painike OFF-asentoon.

@ OUTPUT (TO SPEAKERS) -liittimet
Etukaiuttimien kytkentd. INPUT 1-liittimistd tuleva
signaali ohjautuu niihin liittimiin.

(Lisitietoja kohdasta “KYTKENNAT” .)

@ VOLUME-siidin
Ainenvoimakkuuden s#td. My6tipéiviin vahvistaa,
vastapdivdin vaimentaa.

a Virran merkkivalo
Merkkivalo on vihred, kun virtakytkin (1) on
toimintoasennossa (ON). Merkkivalo ei pala, kun
virtakytkin on pois toimintoasennosta (OFF).

( (2] 00
OUTIF'UT 4 — INPUT—— HIGH —
TO SPEAKERS 2 cut
+ - - 0O +
HEE= ©mono
ol cedib]
VOLUME
O =0 =] waston |
EEEE o & ) o
+ - - + ® .
INPUT 1 | |
FROM AMPLIFIER I |
1
16 J5) )

L (7]

@ HIGH CUT-valitsin
Valitsee subwooferin toistamien taajuuksien yldrajan.
Normaalitapauksissa kiyti asetusta LOW. Tarvittaessa
kaytd asetusta HIGH. (Lisétietoja sivulta 9.)

@ INPUT 2 -liittimet
Liittimiin tulee linjatason signaali vahvistimesta.
(Lisitietoja kohdasta “KYTKENNAT” .)

0 INPUT 1 (FROM AMPLIFIER) -liittimet
Tee kytkentd tisté liittimestd vahvistimen

kaiutinliittimeen.
(Lisatietoja kohdasta “KYTKENNAT” .)



SUBWOOFERIN SAADOT ENNEN KAYTTOA

Saddd subwooferin ja etukaiuttimien vilinen niiden dénenvoimakkuus ja ddnensédvy, ennen kuin kdynnistét ohjelman
toiston.

Subwooferin takalevy ~ ~
1,6
QUTPUT INPUT—— HIGH —
TO SPEAKERS 2 cut
+ - - 0O +
EEEE=E ©miono
POWER
g pE4BSUpEYPEY
VOLUME
@,w D ] wentow |
=== T )
+@® - - O+ ® | 0 e
-4 INPUT 1
J/ FROM AMPLIFIER |
o 5 /
Kiadnnd VOLUME-séédin kiinni (0). 6 Lis#dd ddnenvoimakkuutta vihitellen VOLUME-
o ) o sditimelld, kunnes subwooferin ja etukaiuttimien
Kytke kaikki muut laitteet toimintatilaan. vilinen ddnenvoimakkuus on tasapainossa.

* Peruskuuntelua varten voit jittdd sddtimen siihen
asentoon, jossa bassot kuuluvat hiukan paremmin
kuin ilman subwooferia. Jos et saa till4 tavalla
bassoja kuulumaan riittdvdn hyvin, muuta HIGH
CUT- ja VOLUME-séitimien asetuksia.

Paina POWER -kytkin ON-asentoon.
* Virran merkkivalo muuttuu vihredksi.

Kiynnistd bassodinii siséltdvdn ohjelman toisto.
Saddd vahvistimen ddnenvoimakkuus sopivaksi.

($)] £ W N =

Kytke HIGH CUT-kytkin LOW- tai HIGH-asentoon. Huom!
Subwoofer on suunniteltu niin, ettd ihanteellinen * Sen jilkeen, kun olet séitinyt subwooferin ja
sdvytasapaino subwooferin ja etukaiuttimien valilli etukaiuttimien peruséinenvoimakkuudet keskenééin
saadaan, kun HIGH CUT-kytkin on LOW- sopiviksi, voit séitid koko jarjestelmiin
asennossa. Sivytasapainoon vaikuttavat kuitenkin ddnenvoimakkuutta vahvistimen
huoneen koko, subwooferin etdisyys etukaiuttimista ddnenvoimakkuuden sidéitimelli.
ja niin edelleen. Valitse tarvittaessa kiyttoon HIGH- Tee kaiutintasojen séiito uudelleen, jos vaihdat
asetus. etukaiuttimia.

* Subwooferin VOLUME- ja HIGH CUT-kytkimest:i
lisétietoja sivulla 10.




SAADOT ENNEN KAYTTOA

Taajuusominaisuudet

Subwooferin taajuusominaisuudet.

*® L 11

% HIGH CUT
HIGH

80 / \\ \J

” JENAN

©—HIGHCUT — N N1

— Lo

50

40

20 50 100 200 500Hz

Seuraavissa esimerkeisséd annetaan sdidtimien ihanteellinen asento ja taajuusvasteet, kun kiytdssd on keskivertolaatuiset
etukaiuttimet.

BMESIM 1. Jos etukaiuttimina on 4” tai 6.5” (10 cm tai 16 cm), 2-tiekaiutin, suljettu kotelo

90
D
vouume so/ [ YST-Sw216
HIGH LOW .. .. 70 \\‘
= N EN .
° ® 601 Etukaiuttimet
50
40
20 50 100 200 500Hz

*Kuvassa ei todelliset taajuusvasteominaisuudet.
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ADVANCED YAMAHA ACTIVE SERVO TECHNOLOGY I

Vuonna 1988, Yamaha toi markkinoille kaiuttimet, joissa
hy6dynnetddn YST-tekniikkaa (Yamaha Active Servo
Technology). Silld saadaan voimakas, laadukas
bassotoisto. Tekniikassa kédytetddn suoraa kytkentid
vahvistimen ja kaiuttimen valill4, mikd mahdollistaa
tarkan signaalisiirron ja kaiutinelementin tarkan hallinnan.

Koska tekniikassa elementtejd ohjataan vahvistimen
negatiivisella impedanssilla seki kaiutinkotelon ja
kautinportin vilille muodostuvalla resonaatiolla, saadaan
aikaan resonoivampaa energiaa ("ilmaelementti") kuin
tavallisella bassorefleksikotelolla. Tdmin ansiosta

bassodintd voidaan toistaa paljon pienemmaisti kotelosta
kuin ennen oli mahdollista.

Yamahan uusi Advanced YST II on entistd parempaa
Active Servo -tekniikkaa, joka mahdollistaa vahvistinta ja
kaiutinta ohjaavien voimien paremman hallinnan.
Vahvistimen kannalta kaiutinimpedanssi vaihtelee dénen
taajuuden mukaan. Yamaha kehitti uuden piirin, jossa
yhdistyvit negatiivinen impedanssi ja jatkuvavirtainen
ohjaus, ja ndin saadaan vakaami dénentoisto sekd selked
bassotoisto vailla puuroutuneita bassodénia.

Suojakotelo

Bassoddni, jonka

amplitudi on suuri Portti

ANIC-piiri

N

K

limaelementti
(Helmholtzin
resonaattori)

Active Servo -
vahvisitn

. B —— Signaali

U]

Signaali, jonka amplitudi on

pieni
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VIANMAARITYS

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikaili vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tima
laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys ldhimpéén valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

Ongelma

Syy

Miti pitaé tehda

Laitteeseen ei kytkeydy virta, vaikka
POWER-painike painetaan ON-

asentoon.

Verkkojohto ei ole kytketty kunnolla.

Kytke johto kunnolla.

Ei aénta.

Adnenvoimakkuus on sdddetty kiinni.

Lisdd ddanenvoimakkuutta.

Kaiutinkaapelit on kytketty huonosti.

Kytke johto kunnolla.

Adini on liian hiljainen.

Kaiutinkaapeli on kytketty vddrin.

Kytke ne oikein: L-liittimestd (left,
vasen) L-liittimeen, R-liittimesti (right,
oikea) R-liittimeen, “+”-liittimestd “+-
liittimeen,

“_»

-liittimestd “—" -liitimeen.

Toistuvassa ddnesséd on vain vihin
bassodénia.

Valitse toistettavaksi tallenne, jossa on
bassoja.
Paina HIGH CUT -kytkin HIGH-

asentoon.

Seisovat aallot “syovit” bassoddnet.

Sijoita subwoofer toiseen paikkaan.
Riko tasaiset, vastakkaiset pinnat (laita
seindédn esim. kirjahylly).
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TEKNISET TIEDOT

Tyyppi ..Advanced Yamaha Active Servo Technology II

Elementti ..................cccooenennn. 25 cm (10”) bassokartio
Magneettisuojattu
Lihtoteho .................... 50 W (100 Hz, 5 Q2 10 %T.H.D)
Dynaaminen teho ..............ccccccoeninininennen. 100W,5Q
Tuloimpedanssi ............cccccooveeriininiineiieeeeee 12 KQ
Taajuusvaste ............cccceeeennen. 25 Hz - 180 Hz (-10 dB)
Tuloherkkyys .......c.ccoeeeenee. 50 mV (100 Hz, 50 W/5 Q)
Virransyotto
U.S.A,,Canada.......ccccevemrerenennennne. AC 120V, 60 Hz
UK, Eurooppa .....cccccceeveevevencncnnnnne. AC 230V, 50 Hz
Australia ......cooovevviiiiiiiieeeeees AC 240V, 50 Hz

Asia, General
............................... AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz

Virrankulutus ...............coooooiiiiiiiieeee, 45 W
Mitat I xk x s)
...................................... 340 mm x 340 mm x 385 mm
(13-3/8” x 13-3/8” x 15-5/32”)
Paino ... 11.2kg (24.7 1bs.)

Teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.
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	Kiitos, kun valitsit tämän YAMAHA-subwooferin.
	Valitse toinen alla kuvatuista kytkentätavoista sen perusteella, kumpi sopii audiojärjestelmääsi.
	Valitse (s. 3-4) jos käytössäsi on 5.1-tilaäänijärjestelmä
	Valitse (s. 5-6) jos haluat toistaa bassoäänet

	Varoitus: Ennen kuin teet kytkentöjä, irrota subwooferin ja muiden laitteiden verkkojohdot pistorasioista.
	. Tee kytkennät oikein: L-liittimestä (left, vasen) L-liittimeen, R-liittimestä (right, oikea) R-liittimeen, “+”-liittimestä “+”-liittimeen, “-”-liittimestä “-”-liittimeen. Lue lisätietoja jokaisen subwooferiin kytkettävän laitteen käyttöohjeesta.
	. Kun olet tehnyt kaikki kytkennät, kytke subwooferin ja muiden audio/videolaitteiden verkkojohdot pistorasiaan.
	. Joissakin vahvistimissa linjalähtöjen nimi on PRE OUT. Kytke subwoofer PRE OUT -liittimiin vain, jos niitä on vahvistimen taka...
	. Jos kytket subwooferin vahvistimen monolinjalähtöön, tee kytkentä /MONO INPUT2 -liittimeen.
	. Jos kytket subwooferin vahvistimen linjalähtöihin, subwooferin takalevyn OUTPUT -liittimiin ei kannata kytkeä muita kaiuttimia, koska ne eivät toista ääntä.
	Valitse tämä kytkentätapa, jos vahvistimessa ei ole linjatason lähtöliittimiä.

	Käytä tätä kytkentätapaa, jos vahvistimessa on kaksi paria etukaiutinlähtöliittimiä ja molemmat liitinparit pystyvät antamaan ääntä samaan aikaan.
	. Tee kytkentä vahvistimen etukaiutinlähtöliittimistä subwooferin INPUT 1 -liittimiin. Tee kytkentä vahvistimen toisista etukaiutinlähtöliittimistä etukaiuttimiin.
	. Säädä vahvistimen asetukset niin, että molemmat etukaiutinlähtöliittimet antavat ääntä samaan aikaan.
	. Jos vahvistimessa on vain yksi pari etukaiutinlähtöliittimiä, katso s. 6.
	Yksi subwoofer (kaiutinkaapeleilla)
	Kaksi subwooferia (kaiutinkaapeleilla)

	Jos vahvistimessa on vain yksi pari etukaiutinliittimiä.
	Tee kytkentä vahvistimen kaiutinlähdöistä subwooferin INPUT 1 -liittimeen. Tee kytkentä subwooferin OUTPUT- liittimistä etukaiuttimiin.
	Yksi subwoofer (kaiutinkaapeleilla)
	Kaksi subwooferia (kaiutinkaapeleilla)
	1 Avaa liitin painamalla kuten kuvassa.
	2 Työnnä yksi paljas johdin sisään.
	3 Päästä irti liittimestä, niin johto lukittuu paikalleen.
	4 Varmista kytkennän pitävyys vetämällä kevyesti liittimessä olevasta johdosta.
	1 POWER -kytkin Kytke subwoofer toimintatilaan painamalla tämä painike ON-asentoon. Takalevyn merkkivalo ((4) on vihreä, kun subwoofer on toimintatilassa. Kytke subwoofer pois toimintatilasta painamalla tämä painike OFF-asentoon.
	2 OUTPUT (TO SPEAKERS) -liittimet Etukaiuttimien kytkentä. INPUT 1-liittimistä tuleva signaali ohjautuu näihin liittimiin. (Lisätietoja kohdasta “KYTKENNÄT” .)
	3 VOLUME-säädin Äänenvoimakkuuden säätö. Myötäpäivään vahvistaa, vastapäivään vaimentaa.
	4 Virran merkkivalo Merkkivalo on vihreä, kun virtakytkin (1) on toimintoasennossa (ON). Merkkivalo ei pala, kun virtakytkin on pois toimintoasennosta (OFF).
	5 HIGH CUT-valitsin Valitsee subwooferin toistamien taajuuksien ylärajan. Normaalitapauksissa käytä asetusta LOW. Tarvittaessa käytä asetusta HIGH. (Lisätietoja sivulta 9.)
	6 INPUT 2 -liittimet Liittimiin tulee linjatason signaali vahvistimesta. (Lisätietoja kohdasta “KYTKENNÄT” .)
	7 INPUT 1 (FROM AMPLIFIER) -liittimet Tee kytkentä tästä liittimestä vahvistimen kaiutinliittimeen. (Lisätietoja kohdasta “KYTKENNÄT” .)
	Säädä subwooferin ja etukaiuttimien välinen niiden äänenvoimakkuus ja äänensävy, ennen kuin käynnistät ohjelman toiston.
	1 Käännä VOLUME-säädin kiinni (0).
	2 Kytke kaikki muut laitteet toimintatilaan.
	3 Paina POWER -kytkin ON-asentoon.
	4 Käynnistä bassoääniä sisältävän ohjelman toisto. Säädä vahvistimen äänenvoimakkuus sopivaksi.
	5 Kytke HIGH CUT-kytkin LOW- tai HIGH-asentoon.
	6 Lisää äänenvoimakkuutta vähitellen VOLUME- säätimellä, kunnes subwooferin ja etukaiuttimien välinen äänenvoimakkuus on tasapainossa.



	Subwooferin taajuusominaisuudet.
	Seuraavissa esimerkeissä annetaan säätimien ihanteellinen asento ja taajuusvasteet, kun käytössä on keskivertolaatuiset etukaiuttimet.
	ESIM 1. Jos etukaiuttimina on 4” tai 6.5” (10 cm tai 16 cm), 2-tiekaiutin, suljettu kotelo
	Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikäli vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tämä laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys lähimpään valtuutettuun Yamaha-huoltoon.
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